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CONTRATO DE SERVICIOS No. 83/2016
LICITACI6N ABIERTA DR-CAFTA LA-08/2016

"SERVICIOS DE SENALIZACION, VERTICAL Y HORIZONTAL EN LAS viAS URBANAS E
MTERURBANASDEELSALVADOR"™

Nosotros: MANUEL ORLANDO QUINTEROS AGUILAR conocido por GERSON MARTINEZ,

en mi calidad de MINISTRO, Institucién que en lo sucesivo
me denominare "EL MINISTERIO™ 0 "EL CONTRATANTE'™; y por otra parte el senor
HUGO ATILIO CARRILLOS CASTILLO, conocido por HUGO ATILIO CARRILLO CASTILLO

; actuando en mi calidad de Adminjstrador Onico Propietario y Representante Legal de
la Sociedad SENALAMIENTO VIAL E INDUSTRIAL DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse SEVISAL,S.A. DE C.V., de este domicilio, con
numero de ldentificacién Tributaria

la cual en el transcurso del presente instrumento me denominare "EL
CONTRATISTA" yen los caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el
presente Contrato de Serviciosa favor del MINISTERIO" de confonnidad al Tratado de Libre
Comercio entre Estados Unidos de America, Centro America y Republica Dominicana (DR-
CAFTA), la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién PUblica, que en
adelante se denominara LACAP, las Bases de Licitacién Abierta DR-CAFTA LA-08/2016; la
Resolucién de Adjudicacién numero 43/2016, de fecha 30 de marzo de 2016, yen especial a
las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las clausulas que a
continuacién se especifican: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" se
com promete a proporcionar a entera satisfaccién del "MINISTERIO" el manterumiento y
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ceposicién de la sefializacién vial horizontal y vccbcal de las vias urbanas e lnterurbanaJ
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pais, para subsanar deficienciaso.e la falta de senales \sibilidad, homologaci6n y danos de
toda indole que reducen la funcionalidad de las mismas, con objeto de incrementar la
seguridad vial y mejorar la circulacién vehicular, bajo las condiciones detalladas en la Secci6bn
JIl Descripcién y Especificaciones Tecnicas, de las Bases de Licitacién, con forme al ajuste de
cantidades realizadas en la Resolucién de Adjudicacién corresponclientey precios unitarios

ofertados por el contratista seg(m resumeny monto total adjudicado por itemsque se detalla:

No
i Sub-Total(US
Cuadro Oescripclén de Cuadros (US$)

431 SUMINISTRO SENALES DMENSION STANDARD
432 SUMINISTRO SEtIALES DIMENSION MINIMA
441 SEIIALES VERTICALES, INSTALACION AMSS, SAN SALVADOR

162,152.43
153,019.15
11,407.50
4,384.00
5,165.00
4,652.00
9,207.00
5,220.00
1,340.00
1,120.00
2,078.00
2,695.50
3,618.00
1,543.50
3,140.00

4.42 SENALES VERTICALES, INSTALACION SANTA ANA

4.43 SENALES VERTICALES, INSTALACION SAN MIGUEL
444 SENALES VERTICALES, INSTALACION SONSONATE

445 SEIIALES VERTICALES, INSTALACION LA LIBERTAD
4.4.6 SEIiALES VERTICALES, INSTALACION LA PAZ
4.4.7 SEIIALES VERTICALES, INSTALACION CUSCATLAN

4.4.8 SENALES VERTICALES, INSTALACION SAN VICENTE
449 SENALES VERTICALES, INSTALACION USULUTAN

4.4.10 SENALES VERTICALES, INSTALACION LA UNION
4411 SENALES VERTICALES, INSTALACION AHUACHAPAN
4,412 SENALES VERTICALES, INSTALACION CHALATENANGO

4413 SENALES VERTICALES INSTALACION CABANAS

451 SENALIZACION HORIZONTAL, SUMINISTRO PINTURAS 328842.50
5,040.50
5,040.50
5,040.50
5,040.50
5,040.50

461 DEMARCACION EN RED VIAL AMSS Y SAN SALVADOR

462 DEMARCACION EN RED VIAL SANTA ANA
4.6.3 DEMARCACION EN RED VIAL SAN MIGUEL
4.64 DEMARCACION EN RED VIAL SONSONATE

4.6.5 DEMARCACIONEN RED VIAL LA LIBERTAD

5,040.50
5,040.50
5,040.5"

4.6.6 DEMARCACION EN RED VIAL LA PAZ

467 OEMARCACION EN RED VIAL CUSCATLAN
4.6.8 DEMARCACION EN RED VIAL SAN VICENTE
469 DEMARCACION EN RED VIAL USULUTAN
46.10 DEMARCACION EN RED VIAL LA UNION
4611 DEMARCACION EN RED VIAL AHUACHAPAN

5,040.60
5,040.60
5,040.50

5,040.50
5,040.50

4612 DEMARCACION EN RED VIAL CHALATENANGO

$
$
$
$
$
$
$
$
$
$
$
$
$
$
$
4.414 | SENALES VERTICALES, INSTALACION MORAZAN $ 1,110.50
$
$
$
$
S
$
$
$
$
$
$
$
$
S

4.6.13 DEMARCACION EN RED VIAL CABANAS
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4614 DEMARCACION EN RED VIAL MORAZzAN $ 5,040.50
SUMINISTRO E INSTALACION DE SEPARADORES DE CARRIL SUPER SAPOS,
4615 SUMINISTRO E INSTALACION DE RAYAS LOGARITMICAS Y SUMINISTRO E $ 20,998.00
INSTALACION DE BANDAS ALERTADORAS.
471 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION AMSS Y $ 300.00
b SAN SALVADOR ’
47 2 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION SANTA ANA $ 300.00
473 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION SAN $ 300.00
MIGUEL

474 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION $ 300.00
SONSONATE

475 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION LA $ 300.00
LIBERTAD

476 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION LA PAZ $ 300.00

477 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION $ 300.00
CUSCATLAN

478 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION SAN $ 300.00
VICENTE

479 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION USULUTAN $ 300.00

4710 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION LA UNION $ 300.00
CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION

4711 AHUACHAPAN $ 300.00
CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACICN

4.7.12 CHALATENANGO $ 300.00

47 13 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACI6N CABANAS $ 300.00

4714 CUADRO DE SENALES VERTICALES TIPO BANDERA, INSTALACION MORAZAN $ 300.00

Totalsin 1.V.A.| $ 796,460.08
13%1.V.A  $ 103,539.81
MONTO DE OFERTA CON I.V. A INCLUIDO $ 899,999.89

SEGUNDA:PRECIO Y FORMA DE PAGO."EL MINTSTERIO" paganl a "EL CONTRATISTA" en

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA a traves de la Gerencia Financiera
Institucional, la cantidad de hasta OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS
NOVENTA Y NUEVE 89/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US
$899,999. 89), incluido el correspondiente Impuesto ala Transferencia de Bienes Mueblesy a
la Prestaciébn de Servicios, el pago antes relacionado se efectuara de conformidada lo
establecido en la Seccién Il. CONDICIONES GENERALES. CG-33 PAGOS AL CONTRATISTA de
las Bases de Licitacién correspondientes. EI Ministerio hara pagos parciales al Contratista por
periodos no menores de treinta (30) dias calendario. No obstante lo anterior, podran efectuarse
pagos parciales al Contratista por periodos menores de treinta (30) dias calendario, en casas
justificados de fuerza mayor o caso fortuito, mediante resolucién debidamente razonada del
Titular del Ministerio, par trabajos aceptados en el periodo correspondiente, y de acuerdo c—

/., <.
los estimados certificados par la Supervision. Cualquier pago de las obligaciones contraidm “»
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hara efectivo dentro de los 60— dias calendarios posterioresa la recepcion de las respectivas

facturas y documentacion que ampare el cumplirniento por parte del cont ratista de las
obligaciones contractuales debidamente firmados por el supervisor, contratisla y el Ministerio a
traves de sus designados. Todo atraso del contratista en la entregade los trabajos, dara lugar a
la aplicacion de lo establecido en el Articulo 85 de la Ley de Adquisicionesy Contrataciones de
la Administracion Publica. Todos los materiales suministrados y el trabajo ejecutado cuyo valor
se cancele mediante los pagos parciales, no releva al Contratista de su responsabilidad por los
materialcs y el trabajo sobre el cual se han hecho pagos y tendra obligacion de restaurar o
reconstruir cualquier trabajo que haya sufrido deterioro o que no cumpla con las
especificaciones tecnicas. El Contratista debera presentar, a la Supervision, su estimaciona
mas tardar tres (3) dias habilesdespues de la fecha de corte establecida. La Supervision debera
emitir su certificacion u observacionesa mas tardar cinco (5) dias habiles despues de haber
recibido la documentacién del Contratista, la cual debera incluir documentacion que
compruebe el ultimo pago de planilla. En caso de observaciones por parte del Supervisor, este y
el Contratista debenin superar dicha situacion en forma conjuntay aprobar la estimacion en un
periodo mcix:imo igual a los anteriores. La estimacion debera ser presentada por el
Contratista para el visto bueno del Administrador de Proyecto, designado por el Ministerio, al
dia habil siguiente despues de haber sido aprobada por la Supervision. El Contratista debera
comprobar que los trabajos ejecutado objeto de estimacion cumple con los requerimientos
establecidos en las especificaciones tecnicas, adjuntando a la estimacién los registros de
control de la calidad correspondientes del periodo. EI Ministerio hara los pagos al Contratista
sobre la base de los trabajos realizadosy aceptados al periodo, y certificados de pago emitidos
por el Supervisor, con el Visto Bueno del Administrador del Proyecto. La liquidacién final del
Contrato sc hara despues de haber sido completado y aceptado el trabajo de acuerdo con lo
dispuesto en la, CG-34 ACEPTACION, PAGO FINAL, LIQUIDACION Y FINIQUITO. De los
pagos al Contratista se efectuanin las retenciones establecidas en estos documentos
contractuales. TERCERA: LUGAR DE ENTREGA. El Contratista entregara los servicios de
conformidad a to establecido en el numeral 2.2 Alcance Geografico de la seccién Jli:
Descripcion y Especificaciones Tecnicas. EI Contratista designaraa la persona facuJtada para
realizar dicha entrega y debera firmar y sellar juntamente con el Administrador de Contrato, o
la persona que este designe el acta de entrega en la cual se documentaran los servicios
entregados, en que calidad se entregan y si la entrega es total o parcial. CUARTA:PLAZO. El
plazo del presente contrato sera a partir de la fecha que se establezca en la Orden de Inicio,
con vencimiento at treinta .} uno de diciembre de dos mil dieciseis. La prestacion del servicio
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sera con estricta observanciadel Programa Integral de Trabajoy Programa de Ejecuci6n Fisico
Financiero del proyecto, segiln las Bases de Licitacién correspondientes. QUINTA: ANTICIPO.
Si el contratista lo soHcita y el Ministerio, estima que es procedente, este podra concederle un
anticipo al inicio de sus labores, por un maximo de hasta el veinte por ciento (20%) del monto
del conlrato, para tal efecto el Contratista presentara al Ministeriouna solicitud de anticipo,
que incluyael plan de utilizaci6n del mismo, con el visto bueno del Administrador de Contrato,
todo de conformidada lo establecido en la Seccién Il Condiciones Generales CG-03 ANTICIPO
de las Bases de Licitaciénantes relacionadas. Previo a la entrega del Antkipo en caso de ser
aprobado, el Contratista debeni aperturar una cuenta bancaria para el uso especifico de este
fondo, la cualJ podra ser auditada por el personal que el Ministerio designe para tal caso,
cuando lo estime conveniente, debiendo el Contratista informar el numero de la referida
Cuenta Bancaria al Ministerio. SEXTA: FINANCIAMIENTO. "EL MINISTERIO" hace constar
que el importe del presente contrato se hara con recursos con cargo aJ F'ondo de Actividades
Especiales, de conformidad con la disponibilidad presupuestaria emitida por el Gerente
F'inanciero Institucional, mediante correlativo cuarenta y seis de fechacuatro de febrero de dos
mil dieciseis, el cual corre agregado al expediente administrative. No obstante lo senalado y
siempre que mediare la correspondiente Resolucién Razonada de Modlficacion de este
Contralo, podra variarse el financiamiento senalado con cargo a cuadquier otro Fondo
autorizado. En los posteriores Ejercicios Fiscales se procedera conforme a lo dispuesto en el
articulo 34 de la Ley Organica de Administracién Financiera del Estado. SEPTIMA: CESION.
Queda expresamente prohibido al Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos
y obligaciones que emanan del presente Contrato, no obstante esta prohibicién, las
subcontrataciones procederan conforme lo establecido en el articulo 89 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracibn Publica. La trasgresi6n de esta
disposicién dara lugar a la caducidad del Contrato, procediendose ademas a hacer efectiva la
Garantia de Cumplimiento de Contrato. OCTAVA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el Contratista
incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables al mismo, podra declararse la caducidad del Contrato o imponer el pago de una
multa, todo de conformidad al articulo85 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién PUblica. En este caso, el Ministerio emitira mediante Resolucién Razonada la
cuanlia de la multa a pagar, la cual debera hacer efectiva el Contratista en la Direccién
General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda y presentar el comprobante de pago, en la

Gerencia de Adquisicionesy Contrataciones Institucional del Ministerio, para todo efecto legal,

debiendo presenlar tambien una copia del Recibo de Ingreso al Administrador del Contrat
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Contrato no podra liquidarse en caso de que haya multas pendientes de pago. El
incumplimiento o deficiencia total o parcial del suministro, durante el plaza fijado, dara lugar a
que el Ministerio, resuelva dar por caducado el Contrato, en tal caso se realizanin los tramites
para hacer efeclivala Garantia de Cumplimiento de Contrato y se informara a la UNAC para
todo efecto legal. NOVENA: MODIFICACIEN Y PRORROGA. De comun acuerdo el presente
Contrato podra ser modificado o prorrogado en su plaza de conformidad a lo establecido en los
articulos 83, 83-A, 86y 92 de la Ley de Adquisicionesy Contrataciones de la Administracién
PUblica, atendiendoa las prohlbiciones del articulo 83-B de la misma Ley. En tales casos, el
Ministerio emitira la correspondiente Resolucién Razonada de Modificacién o pr6rroga
cumpliendo con e) procedimiento administrativo, y el Contrattsta en su caso debera modificaro
ampliar los plazos y montos de las garantias correspondientes. Las partes acuerdan que en los
casos de modificacién o prérroga del presente contrato, estas debenin gestionarse quince dias
habiles antes del vencimiento del plaza del contrato, debiendo el administrador del Contrato
cumplir con el procedimiento establecido en los articulos 75, 76 y 83 del Reglamento de Ja
referida Ley. DECIMA: GARANTIAs. Para garantizar el cumplimiento del presente contrato, el
Contratista debera otorgar a favor del Estado y Gobierno de EI Salvador en el Ramo de Obras
PUDblicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano y presentar en I<Gerencia de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional, las Garantias siguientes: a) Garantia de Buena
Inversion de Anticipo. Siempre que el contratista requiera el pago de un anticipoy para el
caso que el Ministerio considere procedente otorgarlo, el Contratista debera rendir una
Garantia de Buena Inversion de Anticipo, antes de recibir el mismo, la cual sera presentada
dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a la fecha establecida como la Orden de Inicio
que sera emitida por el administrador de contrato; por un monto equivalcnte al cien por ciento
(100%) del Anticipo concedido, la cual servira para garantizar que el Contratista destinara
efectivamente los recursos asignados en los rubros que debera detallar en el Plan de Utilizacién
del anticipo; su vigencia sera a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio, hasta
quedar totalmente pagado o arnortizado en su totalidad el anticipo. b) Garantia de
Cumplimiento de Contrato, la cual debera ser presentada dentro de los quince (15) dias
habiles, siguientes a la recepcién de la correspondiente Orden de Inicio, por un monto
equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, y estara vigentea partir de la
fecha establecida como Orden de Inicio, extendida por el Administrador del Contrato. Si dicha
garantia no se presentare en el plazo antes seiialado, se hara efectiva Garantia de
Mantenimiento de Oferta. c) Garantia de Buen Servicio, para garantizar la buena calidad del
servicio, el Contratista debera presentar al Ministerio, una Garantia de Buen Servicio dentro de
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los quince (15) elias habiles sig_uientesa la fecha que contenga el acta de recepci6n definitiva.
El plaza de esta garantiasera de un {1) aiio, contado a partir de la fecha en que sean recibidos
en forma definitiva los serviciosa satisfaccién del Ministerio mediante Acta de Recepci6n Final
y su manto equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato. En caso de
incumplimiento por parte del Contratista al no subsanar los desperfectos del servicio
reclamados por ElI Ministerio, se hara efectiva esta garantia. Estas garantias deberan ser
emitidas por una Campania Aseguradora, Afianzadora, o Banco legalmente establecidos en el
paisy autorizados por la Superintendencia del Sistema fi'inanciero. La no presentacion de esta
garantia en el plaza estipulado faculta al Ministerio para hacer efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. DECIMA PRIMERA: EXTJNCJ6N. El presente contrato se
extinguira por las causales siguientes: i) Por caducidad declarada por este Ministerio;ii) por
mutua acuerdo; iii) por la revocaci6én, y iv) por el incumplimiento del mismo en los terminos
estipulados a satisfacciéndel Ministerio. Todo de conformidad con lo establecido en el Capitulo
IV de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica (LACAP). DECIMA
SEGUNDA: PLAZO DE RECLAMOS: Se establece que el Ministerio debera formular los
reclamos correspondientes al acaecimiento de cualquier hecho relacionado con la
responsabilidad del Contratista respectodel objeto del presente Contrato, durante el periodo de
ejecuci6bn del mismo y durante el plaza de vigencia de las garantias correspondientes. DECIMA
TERCERA: PLAZO PARA CUMPLIR A SATISFACCI6N: En el caso de la clausula que antecede
o0 si en la recepcion del servicio adquirido, se comprobaren defectos en el servicio, el
Contratista dispondra del plaza que le establezca el administrador de contrato. Si El
Contratista no subsanare en dicho plaza, los defectos comprobados, se tendra por incumplido
el Contrato, procedera la imposicién de sanciones, y se hara efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. DECIMA CUARTA: SOLUCI6N DE CONFLICTOS: Para resolver las
diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucién del contrato, se observara el
siguiente procedimiento: a) Arreglo directo: Por arreglo directo, las partes contratantes
procuran la solucién de las diferencias sin otra intervencién que las de elias mismas, sus
representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de
los puntas controvertidosy de las solucionesen su caso; b) intentado el arreglo directo sin
hallarse solucién alguna de las diferencias, se acudira a los tribunales comunes. Las partes
expresamente renunciamos al arbitraje como media altemo de solucién de conflictos. DECIMA
QUINTA: LEGISLACI6N APLICABLE. El presente contrato estara regulado por al Tratado de N
Libre Comerc10 entre Estados Yru%os % Aménca, Centro Amenca y Repu'blica Dorrirtca " iSEhEQ,.rE -
(DR-CAFTA), la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, \'|
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Reglarnento y subsidiariamente por'e1 "Derecho  Comun. DECIMA SEXTA: DOMICILIO
CONTRACTUAL. Ambos contratantes, seflalamoscomo domicilio especial el de esta ciudad, a
la competencia de cuyos tribunates nos sometemos expresamente. EI Contratista en caso de
accién judicial en su contra, acepta que la persona depositaria de los bienes que se le
embargaren sea dcsignada por el Ministerioa quien releva de la obligacién de rendir fianza y
cuentas, comprometiendose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque
no hubiere condenaci6n en costas. DECIMA SEPTIMA: ADMINISTRADORA DE CONTRATO.
Por Acuerdo numero 248 de fecha once de abril de dos mil dieciseis, el titular nombré como
Administradora del Contrato, a la arquitecta Lourdes Elizabeth Guevara Vasquez; que
actualmente se desempena como Tecnico Administrative de la Unidad de Ingenieria de
Transito, del Viceministerio de Transporte) tendra las facultades que le confiere el articulo 82
Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Adminislracibn PUblica y 74 de su
Reglamento. DECIMA OCTAVA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del
presente Contrato y se interpretaran en forma conjunta los siguientes documentos: a) Las
Bases de la Licitacibn DR CAFTA No. LA-08/2016, aprobados mediante nota MOP-GACJ
0172/2016, de fecha 5 de febrero de 2016; b) Adendas y Aclaraciones si las hubieren; c) La
Oferta Tecnica 'y Econ6émica del CONTRATISTA Yy los documentos adjuntos presentados con la
misma, d) La Resolucién de Adjudicacién Nurnero 43/2016, de fecha 30 de marzo de 20 16; €)
Las Garantias; 0 La Orden de Inicio; g) Otros documentos que emanaren del presente Contrato.
Estos documentos forman parte integral del contrato y lo plasmado en eUos es de estricto
cumplimiento para las partes. El presente contrato prevaleceraen caso de discrepanciaentre
los documentos antes mencionados. DECIMA NOVENA: PROHIBICION DE CONTRATACI6N
DE MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por la
Direccién General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
incumplimiento por parte del contratista a la oorrnativa que prohibe el trabajo infantil y de
proteccién de la persona adolescenle trabajadora, se debera tramitar el procedimienlo
sancionatorio que dispone el articulo 160 de la LACAP para deterrninar el cometimiento o no
durante la ejecuci6n del contrato de la conducta tipificadacomo causal de inhabilitacién en el
articulo 158 Romano V literal b) de la LACAPrelativaa la invocacién de hechos falsos para
obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a
la normativa por parte de la Direcci6n General de Jnspeccién de Trabajo, si durante el tramite
de re inspecci6n se determina que hubo subsanaci6n por haber cometido una infraccién, o por
el contrario si sc remitiere a procedimiento sancionatorio, yen este ultimocaso debera finalizar
el procedimiento para conocer la resolucién final. VIGESIMA: NOTIFICACIONES. Todas las
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notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato, senin vruidas y tendran efecto a partir
de su recepcién solamente cuando sean hechas por escrito a las dirccciones de las partes
contratantes, para cuyos efectos las partes seiialan como lugar para recibir notificaciones las
siguientes: "EL MJINISTERJO", Alameda Manuel Enrique Araujo, Kilémetro Cinco y Medio,
Carretera a Santa Tecla, Plante!La Lechuza, Modulo "E", Frente al Estado Mayor, San Salvador
y por su parte "EL CONTRATISTA" sus oficinas ubicadas

Tanto
"EL MINISTERJO" como "EL CONTRATISTA" podremos cambiar nuestro lugar de domicilio,
quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario posterior a
dicho cambio; mientras tanto e) domicilio seiialado o el ultimo notificado, sera valido para los
efectos legales. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los
terminos y efectos legales del presente Contrato por convenir asi a los intereses de nuestros
representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, en La ciudad de San
Salvador, a los trece dias del mes de abril de dos mil dieciseis. :

)_i/i . HUGO ATILIO GARR
RTE 4.\ SEVISAL s

7
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=\
_ i 4 (4
En la ciudad de San Salvador,a las C“ :nTml , |'\]C ::1§ﬁo dos mil dieciséis.
Ante mi, MAYRA EDINORA ESCOBAR dom cilio de Cojutepeque,
departamento de Cuscatlan, COMPARECEN: Por una parte: MANUEL ORLA.NI:>0 QUINTEROS
AGUILAR, conocido por GERSON MARTINEZ,

actuando en nombre y representacién
del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTE Y DE VTVIENDA Y DESARROLLO URBANO, con numero de ldentificaci6n

Tributaria en su
calidad de MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y DE VIVTENDA Y DESARROLLO
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URBANO, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenidoa la vista: el

Acuerdo Numero ONCE de fecha uno de junio de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial
Numero noventa y nueve, Torno cuatrocientos tres de fecha uno de junio de dos mil catorce,
mediante el cual el Senor Presidente de la Republica, Salvador Sanchez Ceren, en uso de sus
facultades constitucionales concedidas por el articulo ciento cincuenta y nueve y cienlo
sesenta} dos de la Constitucién de la Republica de El Salvador y de conformidad al articulo
veintiocho del Reglamento fntemo del Organa Ejecutivo, acord6é nombrar Ministros, entre los
cuales aparece que el compareciente fue nombrado en el cargo de MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS, TRANSPORTE, Y DE VIVIENDA'Y DESARROLLO URBANO, Institucién que en lo
sucesivo se denorninara "EL CONTRATANTE" o "EI MINISTERIO"; y el senor HUGO ATILIO
CARRILLOS CASTILLO, conocido 'l mmo ATILIO CARRILLO CASTILLO

actuando en calidad de Director Onico Propietario y
Representante Legal de la Sociedad SENALAMIENTO VIAL E INDUSTRIAL DE EL
SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
"SEVISAL, SA.DE C.vV.,,  ____.____ , con numero de Identificaci6n Tributaria
personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente, por haber tenidoa la vista: a) Fotocopia del Testimonio de Escritura
Publica de Adecuaci6n y Modificacién de Escritura de Constitucién de la Sociedad, otorgada en
esta ciudad, a las ocho horas del dia quince de diciembre de dos mil nueve, ante los oficios
notariales de Oscar Emesto Palacios Diaz, inscrita en el Registro de Comercio al numero
TRECE del libra DOS MIL QUINIENTOS TREINTA Y SEIS del Registro de Sociedades, el nueve
de abril del dos mil diez, la cual contiene integramente las clausulas que constituyen sus
Estatutos, de la que consta que la denominacién y domicilio de la sociedad es como se ha
indicado, que su plaza es indeterminado, que dentro de su finaJidad social se encuentra la de
otorgar aetas y contratos como el presente; que la administracién de la sociedad esta a cargo
de un Director Onico Propietario, quien ejercera sus funciones por el termino de cinco ai'ios,
que la representacién Legal, Judicial y Extrajudicial de la sociedad, y el uso de la flrma social
corresponde al Director Onico Propietario; b) Fotocopia del Testimonio de la Escritura Publica
de Modificacién al Pacta Social, olorgada en esla ciudada las nueve horas del dia diecisiete de
septiembre de dos mil catorce, ante los oficios notariales de Oscar Emesto Palacios Diaz,
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inscrita en el Registro de Comercio al numero SETENTAY DOS del libro TRES

TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS del Registro de Sociedades, el treinta de octubre del dos mil
catorce, mediante el cual se modificael Pacto Social en la Clausula Primera cambiando el
domicilio; y ¢) Fotocopia del Punto Tres del acta numero Veintinuevede La Sesién Ordinaria de
Junta General de Accionistas, de dicha sociedad, celebrada a las diez horas del dia veintiocho
de mayo de dos mil catorce, expedida por el compareciente, el dia treinta de junio de dos mil
catorce, inscrita en el Registro de Comercio,al numero OCHENTA Y DOS del Libro TRES MJL
DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES del Registro de Sociedades el dieciseis de febrero de dos mil
once, documento del cual consta que se nombr6 al compareciente como Administrador Dnico
de la Sociedad, para el periodo de cinco aflos, contados a partir del dia nueve de julio de dos

mil catorce, que venceran el dia nueve de julio de dos mil diecinueve; sociedad que en el
transcurso del presente instrumento se denominara "EL CONTRATISTA". Por lo tanto, ambos
comparecientes se encuentran facultados para actuar en actos como el presente; y en el
caracter y personeria en que comparecen, ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de
instrumento publico, me presentan el Contrato que antecede, suscrito este dia, en esta ciudad,
que reconocen como propias las firmas que en el han puesto de su puiio y letra. Asimismo
reconocen en el caracter y personeria en que actUan en nom bre y representacién de El
Ministerio y de ElI Contratista, las obligaciones contenidas en el mismo. En dicho Contrato, el
Contratista se ha comprometido a proporcionar a entera satisfaccién del Ministerio las obras
de seiializacién, tal como se establece en la clausula primera del referido contrato. ElI
Ministerio por su parte, se ha comprometidoa pagar al] Contratista de conformidad a la
clausula segunda, PRECIO Y FORMA DE PAGO de dicho contrato, que literalmente dice: "EL
MINISTERIO" pagara a "EL CONTRATISTA" en DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA a traves de la Gerencia Financiera Institucional, la cantidad de hasta
OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE DOLARES CON
OCHENTA Y NUEVE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
incluido el correspondiente Jmpuesto ala Transferencia de Bienes Mueblesy ala Prestaci6n de
Servicios, el pago antes relacionado se efectuara de conformidad a lo establecido en la Secci6n
II. CONDICIONES GENERALES. CG -TREINTA Y TRES PAGOS AL CONTRATISTA de las Bases
de Licitacién correspondientes. ElI Ministerio hara pagos parciales al Contratista por periodos
no menores de treinta dias calendario. No obstante lo anterior, podran efectuarse pagos
parciales aJ Contratista por periodos menores de treinta dias calendario, en casos justificados
de fuerza mayor o caso fortuito, mediante resolucién debidamente razonada del Titular del

Ministerio, por trabajos aceptados en el periodo correspondiente, y de acuerdo l:
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eslimados certificados por la Sup;rstion. Cualquie; pago de las obligaciones contraidas se
hani efectivo dentro de los sesenta dias calendarios posteriores a la recepci6n de las
respectivas facturas y documentacion que ampare el cumplimiento por parte del contratista de
las obligaciones contractuales debidamente fmnados por el supervisor, contratista y cl
Ministerio a traves de sus designados. Todo alraso del contratista en la entrega de los trabajos,
dara lugar a la aplicacion de lo establecido en el Articulo ochenta y cinco de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion PUblica. Todos los materiales
suministrados y el trabajo ejecutado cuyo valor se cancele mediante los pagos parciales, no
releva al Contratista de su responsabilidad por los materiales y el trabajo sobre el cual se han
hecho pagos y tendra obligaciénde restaurar o reconstruir cualquier trabajo que haya sufrido
deterioro o que no cumpla con las especificaciones tecnicas. El Contratista debeni presentar, a
la Supervision, su estimacion a mas tardar tres elias habiles despues de la fecha de corte
establecida. La Supervision debera emitir su certificacion u observaciones a mas tardar cinco
dias habilesdespues de haber recibido la documentaci6n del Conlratista, la cual debenfl incluir
documentacion que compruebe el ultimo pago de pJanilla. En caso de observaciones por parte
del Supervisor, este y el Contratista deberan superar dicha situacién en forma conjuntay
aprobar la estirnacion en un periodo maximo igual a los anteriores. La estimacion debera ser
presentada por el Contratista parael visto bueno del Administrador de Proyecto, designado por
el Ministerio, al dia habil siguiente despues de haber sido aprobada por la Supervision. El
Contratista debera comprobar que los trabajos ejecutado objeto de estimacién cumple con los
requerimientos establecidos en las especificaciones tecnicas, adjuntando a la estimacién los
registros de control de la calidad correspondientes del periodo. EI Ministeriohara los pagos a!
Contratista sobre la base de los trabajos realizadosy aceptados al periodo, y certificados de
pago emilidos por el Supervisor, con el Visto Bueno del Administrador del Proyecto. La
liguidacion final del Contrato se hara despues de haber sido completado y aceptado el trabajo
de acuerdo con lo dispuesto en la, CG-TREINTA Y CUATRO ACEPTACICN, PAGO FINAL,
LIQUIDACION Y FTNIQUITO. De los pagos al Contratisla se efectuaran las retenciones
establecidas en estos documentos contractuales”. El plazo de dicho Conlrato lo regula la
clausula CUARTA: PLAZO, la cual literalmente dice: "El plazo del presente conlrato sera a
partir de la fecha que se establezcaen la Orden de Inicio, con vencimiento al treintay uno de
diciembre de dos mil dieciseis. La prestacién del servicio sera con estricta observancia del
Programa Integral de Trabajo y Programa de Ejecucion Fisico Financiero del proyecto, segun
las Bases de Licitacién correspondientes™. Yo la Notario DOY FE: Que las firmas que aparecen
al pie del referido Contrato, son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia por los
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comparecientes, en el caracter y personeria indicados quienes ademas aceptaron de sus
representados las obligaciones correlativas que han contraido. Asi se expresaron los
comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presenle Acta Notarial que consta

en tres folios; y despues de haberselas leido integramente, en un solo acto, m

conformidad, ratifican su contenidoy fi.rmamos. DOY FE.
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